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Intemational School
In Noventa Padovana

LEARNING ENGLISH TO FACE THE FUTURE. THE EARLIER YOU START THE BETTER. THIS IS
THE OBJECTIVE OF VILLA GRIMANI INTERNATIONAL SCHOOL IN NOVENTA PADOVANA,

WHERE BILINGUALISM IS AN OBTAINABLE ACHIEVEMENT.

Knowing the English language is vital for surviving in

Conoscere l'inglese ¢ vitale in una socielda moderna.

our modern society. If learned at a young age even
better, as it has been scientifically proven by many

neurolinguists that the child’s brain has a propensity

to learn languages, which decreases as the child
Erows,

It is possible to be bilingual when living abroad or
attending an international school, where English is
the language in which all subjects are studied and
teachers are qualified and strictly English mother
tongue speakers. It happens at Villa Grimani
International School in Noventa Padovana, a few
kilometers outside Padua. In a magnificent ancient

Se poi lo si impara fin dalla pit tenera eld, é la cosa
‘migliore perché é stato scientificamente dimostrato
da illustri neurolinguisti che il cervello del bambino
ha una predisposizione all'apprendimento delle
lingue, che diminuisce con la crescita.

Essere bilingue é possibile quando si vive all’estero
o si frequenta una scuola internazionale, dove
Uinglese é la lingua con cui si studiano tutte le
materie e le insegnanti sono qualificale e
rigorosamente di madrelingua inglese. Accade

a Villa Grimani Internalional School a Noventa
Padovana, a qualche chilometro dalla citta di
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IMPARARE LINGLESE PER AFFRONTARE IL FUTURO. LIMPORTANTE E COMINCIARE DA PICCOLIL
E' QUESTO LOBIETTIVO DI VILLA GRIMANI INTERNATIONAL SCHOOL A NOVENTA PADOVANA,
DOVE IL BILINGUISMO E UN TRAGUARDO POSSIBILE.

Venetian villa, surrounded by 30 thousand square
meters of parkland, with a football and rugby field,
children between the ages of 1 and 14 are educated in
becoming bilingual in a “fairy tale” atmosphere.

The school’s director Stefano Amarilli explains “Villa
Grimani International School was founded in 1998
based on some Paduan parents ideas, who wanted a
different type of school for their children. The school
is a stimulating environment, where children learn
within an international context”.

Currently there are 150 students registered at Villa
Grimani, many of whom are children of British or
American parents who, for professional reasons,
reside in our Country.

“Here — continues Amarilli — we start from pre-
nursery, with children from just a few months old to
two and half, moving on to nursery for 3 and 4 year
olds; then the “Reception”, for five year olds, which
would be the equivalent of the Italian ‘primina’, then
the ‘Primary School’, which lasts for five years and
then the ‘Middle School’, completes our educational
cycle.”

The teaching staff at Villa Grimani is exclusively made
up of English mother tongues speakers and this helps
develop an excellent command of the language in the
students.

Villa Griman| —

Padova. In una splendida villa veneta d’epoca,
circondata da un parco di 30mila metri quadri, con un
campo da calcio e da rugby, © bambini, da I a 14 anni
di etd, possono essere educati al bilingwismo in un
ambiente da favola.

A illustrare le caratteristiche della scuola inglese é
Uamministratore delegato, Stefano Amarilli. “Villa
Grimani International School nasce nel 1998 dall’idea
di alcuni genitori padovani che volevano una scuola
diversa. Un ambiente stimolante dove i propri figli
potessero affrontare la loro formazione in un confesto
internazionale”.

A Villa Grimant,
altualmente, sono iscritii
150 studenti, molti dei
quali figli di genitori
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“Just think — adds Amarilli — that the students are
already perfectly capable of sustaining a conversation
about subject in English, already from second or third
elementary.”
Obviously the teaching of the Ttalian language, Italian
literature and history is conducted by an Italian
mother tongue teacher; all other subjects are taught in
English. The school is full time.
“A typical day starts with the students arrival at 8:30
a.m. — adds Amarilli — and ends at 4:00 p.m. Children
lunch in our cafeteria and may, in addition, practice
extra-curriculum activities like music, IT or sport, or
learn other foreign languages after school.”
As in all English schools the school week ends on
Friday, this way children can spend Saturdays and
Sundays with their families. Fees at the International
School in Noventa Padovana cost between 4,000 and
6,500 euro per year, including text books and lunch in
our dining room. The ‘Summer Camp’ is open during
the summer where children, either from the school or
from other schools play and socialize; camp is
conducted exclusively in English by the teaching staff
and completes the educational curriculum of Villa
Grimani International School.
The Villa Grimani hand book can be obtained in paper
format or via e-mail. O

English translation checked by Demetra Hadjigeorgiouw
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inglesi o americani che, per ragioni professionali,
si trovano a risiedere nel nostro Paese.
“Qui — prosegue Amarilli — partiamo dal nido, dai
pochi mesi di etd ai 2 anni e mezzo, per salire fino
alla scuola materna per i bimbi di 3-4 anni;
abbiamo pot la ‘Reception’, che corrisponderebbe alla
nostra ‘primina’, per i bambini di cinque anni.
Poi si passa direttamente alla ‘Primary School’ che
dura cingue anni e alla "Middle School’, i tre anni
che vanno a concludere il nostro ciclo di studi’”.
1l personale docente di Villa Grimani é
esclusivamente di madrelingua inglese e questo
sviluppa negli allievi un’ottima padronanza della
lingua. “Si pensi — spiega ancora Amarilli — che gli
allievi sono gia perfettamente in grado di sostenere
una conversazione, con gqualsiasi anglofono, sin
dalla seconda o terza elementare”.
Linsegnamento della lingua, letteratura italiana e
della storia viene, com’e ovvio, impartito da
un'insegnante di madrelingua italiana; per le
restanti malerie, i professori sono esclusivamente
anglofoni, come gia specificato. K" una scuola a
tempo pieno, un modo per aiutare i genilori sempre
pi impegnati sul lavoro.
“La giornata tipo dei nostri allievi prevede Uarrivo
alle 8:30 — prosegue Amarilli — e l'uscita alle 16:00.
Pranzano alla nostra mensa e possono, inoltre,
svolgere attivita extrascolastiche come musica,
informatica o sport, oppure apprendere altre lingue
straniere”.
A Villa Grimani ¢’é la settimana corta. Come in
tutte le scuole inglesi si termina il venerdi, cosi da
consentire ai ragazzi di trascorrere il
sabato e la domenica in famiglia. La retia
d'iscrizione alla Scuola Inlernazionale di
Noventa Padovana oscilla tra i 4000 e 1
6500 euro annui, nella quale sono
compresi i libri di testo, 1 pranzi in
mensa. I ‘Summer Camp’, sono i ceniri
estivi dove i bambini, interni ed esterni,
trovano un loro spazio ludico e di
socializzazione; essi sono condolli
esclusivamente in lingua inglese e
completano Uofferta formativa di Villa
Grimani International School.
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